
Глава 3

"Подожди! Стоп! Шачи, он не причинил мне вреда! Он не с пиратами Гровера! Он помог мне!
Перестань бороться с ним, пожалуйста!" Голос Усаги заставляет их взглянуть на нее, прежде
чем они оба оглядываются друг на друга и отпрыгивают назад, чтобы выиграть некоторое
расстояние, при этом Ян все еще защищает Усаги: "Какое у тебя здесь дело, иностранец?"
задает вопросы теперь уже дабу Шачи.

Теперь, когда Ян мог посмотреть на нее, понимая, что она всего на несколько дюймов ниже его
5 "10. На ней белая куртка до середины плеча, черные перчатки без пальцев, черные шорты,
кожаные ремни с сумкой и темно-коричневые ботинки.

Оглядываясь на Усаги, он спрашивает: "Она дружелюбна, верно? Кажется, она тебя знает", -
это заставляет Усаги кивнуть, заставляя его повернуться обратно к Шачи, который пристально
смотрит на него. "Я Ян Лин. Я ищу дорогу в деревню, и Усаги сказала, что поможет мне", -
отвечает Ян. "А зачем тебе идти в деревню?" - спрашивает Шачи, заставляя Ян почесать
затылок и отвести взгляд, зная, что он собирается повторить Усаги хихикает. "...ну, я не силен
в навигации, и я собираюсь попросить что-нибудь, чтобы направлять меня, и, возможно, найти
несколько накама по пути, если это возможно", - отвечает Ян со смущенной улыбкой.

"Накама? Так ты пират?" - рычит Шачи, не скрывая своего гнева на него из-за этой новой
информации. "Да, я собираюсь стать королем пиратов! Но я только начал, так что мне нужен
накама", - отвечает Ян с закрытыми глазами и улыбкой, прежде чем ему в голову приходит
идея. "Ты хочешь присоединиться к моей команде? Ваши предыдущие атаки были довольно
сильными", - предлагает Ян.

Стало тихо, глаза Шачи были спрятаны за ее волосами, и Усаги посмотрела на нее
обеспокоенным взглядом "....покажи ему дорогу и найди меня. Нам нужно продолжить твое
обучение", - наконец произносит Шачи перед уходом. Ян наблюдает, как она уходит с хмурым
выражением на лице. "...у нее был неудачный опыт общения с пиратами, не так ли?" -
спрашивает Ян, глядя на Усаги, которая кивает "....да, давай, я расскажу тебе по дороге", -
говорит Усаги, и с этим они продолжают путь к деревне.

"Шачи известен как "Ша-зверь". Это потому, что так много людей говорят, что она самая
сильная женщина Ист-Блю", - начинает Усаги, взбираясь на небольшой холм. "Самая сильная
женщина? Она выглядит не так уж сильно, но сила, которую она вложила в свои атаки ранее,
заставляет меня поверить тебе", - говорит Ян, заставляя Усаги слегка улыбнуться, прежде чем
она нахмурится.

"Поскольку она известна как самая сильная, это привлекает внимание, поэтому многие пираты
пытаются проверить ее силу, нападая на деревню, чтобы предупредить ее, но все больше и
больше пиратов бродят, и это становится все труднее. Тем не менее, она победила их всех, но
жители деревни, несмотря на то, что они благодарны, презирают ее за проблемы, которые она
им доставляет", - глядя на землю, затем снова на Яна. "Она не ненавидит тебя. В частности,
она ненавидит пиратов, потому что это создает проблемы для нас, но ты отличаешься от них,
по крайней мере, из того, что я вижу", - резюмирует она.

"Она хочет уйти, чтобы испытать свою силу против всего мира, и я знаю, что она будет самой
сильной женщиной!" это заставило Ян рассмеяться, заставив Усаги слегка ударить его по
плечу. "Перестань смеяться надо мной! Это правда!" - надув губы, жалуется Усаги, заставляя
его смеяться еще сильнее. "Я не смеюсь над тобой. Это просто еще одна причина для меня
хотеть, чтобы она была в моей команде. Король пиратов и сильнейшая женщина моря, это



довольно круто, если вы спросите меня", - это заставляет Усаги улыбнуться, прежде чем
продолжить свой рассказ.

"Она приложила много усилий к своему обучению, и теперь она учит меня, что, хотя я не такая
жесткая или храбрая, как она, я хочу, чтобы она и мои родители гордились мной". "Вы, ребята,
смотрите внимательно. Она была готова откусить мне язык, прежде чем ты остановил нас", -
заявляет Ян. "Да, мы сестры, хотя и не совсем похожи. Наших родителей нет рядом, потому что
они морские пехотинцы, так что она мой опекун", - объявляет Усаги, заставляя Яна
остановиться. "Морские пехотинцы!? У тебя не будут неприятности из-за того, что ты
общаешься с таким пиратом, как я?" - спрашивает Ян, преодолевая свой шок.

С легким смешком она продолжает: "Ты кажешься достаточно милым, и, как я уже сказала, их
нет рядом" с хмыканьем Ян спрашивает: "Ты тоже хочешь быть морским пехотинцем?". Усаги
улыбнулась, глядя на небо: "Я бы с удовольствием. Я знаю о базе морской пехоты не слишком
далеко отсюда, так что я спрошу, когда буду готова", - ответила она.

"Зачем тебе ждать?" вопросы Ян, получая смущенный взгляд от Усаги. "Вы сказали, что
учитесь драться, но разве морские пехотинцы тоже не учат драться? На мой взгляд, тебе
следует отправиться туда как можно скорее", - уточняет Ян"...да, я тоже так подумала", - тихо
отвечает Усаги. "Знаешь что? Мы поедем на эту базу морской пехоты, когда я покину эту
деревню, если ты хочешь", предлагает Ян, "Правда? Ты собираешься мне помочь?" -
спрашивает Усаги, заставляя его одобрительно кивнуть.

"Но это будет опасно для тебя, потому что ты пират", - говорит она, выражая ему свое
беспокойство, "Нет, с нами все будет в порядке, не волнуйся", - отвечает Ян, прежде чем на его
лице появляется дразнящая улыбка. "Ты знаешь, что если ты станешь морским пехотинцем,
тебе, возможно, придется драться со мной, верно? Я не буду с тобой церемониться", - шутит
Ян, заставляя Усаги рассмеяться и немного подтолкнуть его.

"Я еще не достиг этого, но однажды я буду таким же сильным, как ты или Шачи. Однажды я
стану адмиралом!" Осознав, что она только что сказала, она начала краснеть от смущения.
"Адмирал, да? Это большая мечта. Я буду болеть за тебя", - ответила Янс улыбкой, на которую
Усаги ответила, прежде чем посмотреть перед собой и сказать: "Ну, мы здесь. Добро
пожаловать в Изумрудную деревню!"

Глядя перед собой Ян, он чувствовал себя знакомым с тем, что он видел: люди, управляющие
своей торговлей, бегающие дети и, в целом, прохладная атмосфера. "Это похоже на мою
деревню. Это мило", - говорит Ян, оглядываясь по сторонам.

Пройдя дальше в деревню, они увидели мужчину в красной шапочке, белой рубашке и черных
брюках. "Привет, Усаги, как у тебя дела этим вечером?" - спросил мужчина с улыбкой, полируя
несколько драгоценностей, которые были у него в магазине. "У меня все хорошо, мистер
Сусуки. Я вижу, что твои дела идут хорошо", - отвечает Усаги. Затем, кивнув, он переводит
взгляд на Ян. "А кто этот молодой человек с вами? Я почти уверен, что никогда раньше его не
видел", - спрашивает мистер Сусуки. "Меня зовут Ян Лин, сэр. Усаги помогает мне найти
направление для моей следующей остановки", - ответил Ян, слегка поклонившись.

"ой? Вы путешественник или что-то в этом роде", - спрашивает мистер Сусуки. Затем,
обменявшись взглядами, Усаги и Ян оглядываются на него, причем первая слегка качает
головой. "Да, мы можем так сказать", - отвечает Ян.

Кивнув, мистер Сусуки снова сосредоточился на своих драгоценностях. "Кстати, я видел Сачи



ранее. Она выглядела сердитой. Что-то случилось?" вопрос Сусуки. Усаги собиралась ответить,
но Ян заговорил первым. "Возможно, я сказал что-то, что ей не понравилось, поэтому я тоже
собираюсь извиниться", наполовину соврал Ян. Мистер Сусуки кивнул и положил руку на
подбородок. "Я не знаю, что ты сказал, но не многие вещи могут так ее разозлить.
Единственные две вещи, которые могли бы касаться ее семьи и... пиратов..." Медленно
оглядываясь на Яна, мистер Сусуки смотрит с пониманием "...ты пират, не так ли?" спрашивает
он. Этот вопрос заставляет обоих поморщиться от того, как быстро сорвалась их обложка. Не
получив ответа, мистер Сусуки снова кивнул, прежде чем вздохнуть. "Вот почему она была зла.
Пожалуйста, скажи мне, что ты не просил ее тоже присоединиться к тебе", - удивляется
мистер Сусуки, который получил только неловкую улыбку от Ян, заставив его рассмеяться.
"Конечно, ты это сделал!".

"Послушайте, молодой человек, Усаги, возможно, уже говорила вам, но Шачи не большой
поклонник пиратов", - начинает владелец ювелирного магазина, "Да, она рассказала мне, и у
нас также было небольшое взаимодействие", - говорит Ян, это заставляет мужчину снова
кивнуть. "Однако тот факт, что Усаги свободно разговаривает с тобой, несмотря на то, что ты
пират, заставляет меня думать, что ты отличаешься от того, кто бродит вокруг", - закончил
мистер Сусуки. "Да, вот почему я думаю, что Шачи должна пойти с ним, чтобы она могла
осуществить свою мечту и также покинуть это место", - говорит Усаги, заставляя обоих
мужчин посмотреть на нее. С легкой улыбкой мистер Сусуки продолжает: "Ей нужно покинуть
это место с тем, как с ней обращаются. Кстати говоря, разве ты не должен тренироваться
прямо сейчас?".

С видом понимания Усаги начинает бежать к участку, где много деревьев. "Я забыла!
Увидимся позже, мистер Сусуки!" - говорит она, убегая быстрее. С легким смешком он жестом
приглашает Яна следовать за ним в магазин. "Скажи мне, о чем ты мечтаешь? Как у пирата, у
тебя должна быть цель, верно? Вы не просто проснулись и решили это", - спрашивает он за
прилавком. С улыбкой Ян ответьте: "Я буду королем пиратов, просто и ясно" следует
небольшое молчание, а Сусуки смотрит на меня удивленно. "Ты же знаешь, что это трудная
цель, верно?" он задает вопросы, вызывая улыбку Яна еще шире: "По-другому и быть не
могло!". Мужчина постарше рассмеялся: "Молодежь в наши дни", оглядывая магазин Ян,
спрашивая то, что было у него на уме: "Похоже, ты не испытываешь такой неприязни к Шачи,
как другие. Почему?” Ян задал вопрос.

С печальным видом мистер Сусуки отвечает: "Я никогда не буду ненавидеть ее, она так много
сделала для этой деревни, но люди напуганы. Это не оправдывает их, но раньше нас защищали
морские пехотинцы. Тем не менее, с последствиями войны, это начинает становиться
трудным", кивая Ян находит небольшой стул, чтобы сесть на него. "Ты собираешься попросить
ее снова присоединиться к тебе, верно?" - спросил мистер Сусуки после короткого молчания.

"Да, я имею в виду, она никогда не говорила "нет" на мое предложение, так что я подожду,
пока она примет", - ответил Ян с улыбкой, глядя на улицу. Старик тихонько усмехнулся: "Ты
кажешься уверенным в себе. У вас есть мое разрешение забрать ее из этого ада, в котором она
находится, так что удачи" этот ответ заставил Яна улыбнуться шире и поблагодарить мужчину
в шапочке: "Я могу сказать вам, где они тренируются, если хотите" это заставило Ян встать и
начинайте следить за мистером Сусуки.
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